Indonésie
5. Termin a ukonéeni
Na konec oddilu 5 (Termin a ukonceni) se doplfiuje novy text, ktery zni:

Obé strany se vzddvaji ustanoveni ¢lanku 1266 indonéského obéanského zakoniku, pokud ustanoveni tohoto &lanku
vyzaduje, aby takové soudni rozhodnuti vypovédélo dohodu, kterd vytvafi vzajemné zavazky.

Japonsko

14. Obecné

Na konec oddilu 14 (Obecné) se dopliiuje novy text, ktery zni:

Veskeré pochybnosti tykajici se této dohody budou mezi nami nejprve vyfeseny v dobré vife a v souladu se zasadou
vzajemné divéry.

Malajsie

7. Omezena zaruka; Zieknuti se odpovédnosti

Slovo ,,ZVLASTNI“ v oddilu 7 se rusi.

Novy Zéland

7. Omezena zaruka; Zreknuti se odpovédnosti

V prvnim odstavci oddilu 7 (Omezenad zéruka; vylouceni odpovédnosti) se doplfiuje novy text, ktery zni:

Prestoze spole¢nost JCl odmitd urcité zaruky, mizete mit uréitd prava podle zakona o spotiebitelskych zarukach z
roku 1993 nebo jinych pravnich pfedpist, které nelze vyloucit nebo omezit. Zdkon o spotiebitelskych zarukach z roku
1993 se nebude vztahovat na 7adné zbozi, které poskytuje ICl, pokud pozadujete zboZi pro Ucely podnikani, jak je
definovano v tomto zdkoné.

9. Omezeni odpovédnosti
Do oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se doplriuje novy text, ktery zni:

Pokud neni Software ziskan pro Gcely podnikani, jak je definovéano v Zakoné o spottebitelskych zarukach z roku 1993,
podléhaji omezeni v této ¢asti omezenim uvedenym v tomto zdkoné.

Cinska lidova republika
6. Poplatky; Taxy
Na konec oddilu 6 (Poplatky; dané) se dopliiuje novy text, ktery zni:

Veskeré bankovni poplatky, které vzniknou v Cinské lidové republice, ponesete vy a poplatky, které vzniknou mimo
Cinskou lidovou republiku, ponese JCI.

9. Omezeni odpovédnosti
Na konec oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se doplfiuje novy text, ktery zni:

IC NENI'V TAKYCH PODMINKACH VYLOUCENA ZADNA ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI JCI: (1) ZA SMRT NEBO ZRANEN(
JAKEKOLI OSOBE; (I1) ZA POSKOZEN( VLASTNICTVI, KTERE MAJ[ BYT VEDENE NEZAVISLOSTI A/ NEBO HRUBE
NEGLIGENCE JCI; (Ill) PRO PODVOD A NEBEZPECNY MISREPRESENTACE; NEBO (IV) ZA JAKEKOLI ZALEZITOSTI, KTERE

BY MOHLY BYT NELEGALNI, JCI VYLOUCUJE NEBO OMEZ[ NEBO OMEZENI VYLOUCENI NEBO OMEZEN/ JEJi
ODPOVEDNOSTI ZA ZAKON PRC.

Filipiny



9. Omezeni odpovédnosti
Prvni véta oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se nahrazuje timto:

K MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM V ZADNEM PRIPADE NEJSOU ZADNE SPOLECNOSTI JCI A
AFFILIATY A JEJICH ODPOVEDNE DODAVATELE A POSKYTOVATELE ZA ZADNE ZVLASTNI DOKUMENTY, , MORALNI,
NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY NEBO ZA ZADNE EKONOMICKE NASLEDNE SKODY, KTERE ZAHRNUJI, BEZ
OMEZENI{, POSKOZENI OSOBNIHO ZRANEN(, ZTRATY, ZTRATY A OBCHODNI PODMINKY, VYPLYVAJICI Z POUZITI NEBO
ZNOVU POUZITI, DOPORUCUJI SE MOZNOST TAKYCH SKOD.

Singapur
11. Shér a pouZiti dat.
Na konec oddilu 11 (Shromazdovéni a pouZzivéni udajl) se doplfiuje novy text, ktery zni:

Mate pravo pozadat o pfistup k vasim osobnim informacim, které vlastni nebo je pod kontrolou JCI, a poZadat o
opravu viech chyb ve vasich osobnich udajich. Pokud je to moZné, JCI ovéfi osobni tdaje poskytnuté za poufZiti
obecné uznavanych postupti a pokynii, napfiklad ovéfi takové osobni informace proti jiz existujicim Gdajim v drzeni
JCl, nebo pozada o nahlédnuti do podpiirné dokumentace dfive, nez bude mozné osobni idaje aktualizovat.

JCl si uchova osobni Udaje, které zpracovavame jménem nasich zakaznikd, po dobu nezbytnou pro poskytovani

sluzeb nadim zakaznikdim. JCI si m(Ze tyto osobni Gidaje déle uchovévat a pouZivat, je-li to nezbytné pro splnéni

nasich zakonnych povinnosti, feseni spord, vedeni pfesnych tcetnich, financnich a jinych provoznich zaznami a
vymdhani nasich smluv. Souhlasite a opraviiujete spole¢nost JCl shromaZdovat, pouZivat a uchovavat informace
tykajici se vaseho pouzivédni softwaru a / nebo hardwaru vyse uvedenym zplisobem.

14. Obecné
Na konec oddilu 14 (Obecné) se doplriuje novy text, ktery zni:

S vyhradou prédv poskytnutych dodavatellim a prodejclim spolec¢nosti JCl uvedenym v oddile 9 (Omezeni
odpovédnosti) nebude mit osoba, ktera neni stranou této dohody, Zaddné pravo podle zédkona o smlouvéach (pravo
tfetich stran) (kap. 53B) na prosazovat nékterou z jeho podminek.

Tchaj-wan

9. Omezeni odpovédnosti

Na konec oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se dopliiuje novy text, ktery zni:

V rozsahu poZadovaném platnymi pravnimi predpisy se rusi slova , A JEJICH DODAVATELE A DODAVATELE".
Clenské staty Evropské unie

7. Omezena zaruka; Zreknuti se odpovédnosti

Do oddilu 7 (Omezena zéruka; vylouceni odpovédnosti) se pfidava nasledujici text:

V Evropské unii (,EU”) maji spotebitelé zakonnd prava podle platnych vnitrostatnich pravnich predpist upravujicich
prodej spotfebniho zboZi. Takové préva nejsou dotéena ustanovenimi uvedenymi v tomto oddilu 7 (Omezena zaruka:
vylouéeni odpovédnosti).

Clenské staty EU a nasledujici identifikované zemé

Island, Lichtenstejnsko, Norsko, Svycarsko, Turecko a jakakoli jind evropska zemé, ktera pfijala pravni predpisy o
ochrané osobnich tdajli nebo ochrany mistnich tdaji podobné vzoru EU.

14. Obecné

Na konec oddilu 14 (Obecné) se dopliiuje novy text, ktery zni:



V Evropské unii (,EU“) maji spotfebitelé zakonna prava podle platnych vnitrostatnich pravnich predpisl upravujicich
prodej spotiebniho zboZi. Nic v této dohodé nema v Zzadném pfipadé za cil ovlivnit nebo jakymkoli zplsobem omezit
takova prava, ktera z(stéavaji v pIné platnosti a ucinnosti.

A. Definice - Pro tcely tohoto oddilu 14 (Obecné) plati nasledujici doplrikové definice:

(1) Obchodni kontaktni informace - kontaktni informace tykajici se podnikani, které jste zverejnili spole¢nosti ICl,
véetné& jmen, pracovnich titul, obchodnich adres, telefonnich Cisel a e-mailovych adres vasich zaméstnancii a
dodavateli. V p¥ipadé Rakouska, Italie a Svycarska zahrnuji obchodni kontaktni informace také informace o vés a
vasich dodavatelich jako pravnickych osobéach (napfiklad vase udaje o pfijmech a dalsi transakéni informace).

(2) Obchodni kontaktni personal - Vasi zaméstnanci a dodavatelé, kterych se obchodni kontaktni informace tykaji

(3) Utad pro ochranu tdajii - Ufad zfizeny pravnimi pfedpisy o ochrané Gdaju a elektronickych komunikacich v
pfislu§né zemi nebo, v piipadé zemi mimo EU, organem odpovédnym za dohled nad ochranou osobnich udajd v této
zemi nebo (pro kterykoli z vyse) jakykoli Fadné uréeny nastupnicky subjekt.

(4) Pravni pfedpisy o ochrané udaju a elektronickych komunikacich - (i) platné mistni pravni pfedpisy a predpisy
provadéjici smérnici EU 95/46 / ES (o ochrané fyzickych osob pfi zpracovani osobnich Gdajd a volném pohybu téchto
(idaj() udajt) a smérnice EU 2002/58 / ES (o zpracovani osobnich tidajti a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci), ve znéni pozdéjsich predpisti nebo nahrazeni (jako je obecné nafizeni o ochrané udajd, kdy a jako
pouzitelny); nebo (ii) v pfipadé zemi, které nejsou ¢leny EU, pravni pfedpisy a / nebo predpisy pfijaté v pfisluiné zemi
tykajici se ochrany osobnich (idajd a regulace elektronickych komunikaci zahrnujicich osobni tdaje, véetné (u viech
vyse uvedenych) jakékoli zakonné ndhrady nebo jejich modifikace.

Skupina JCI - Johnson Cantrols International, Plc, véetné Johnson Contrals, Inc., jejich dcefinych spole¢nosti a jejich
prisludnych obchodnich partner( a subdodavateld.

B. Autorizujete JCI:

(1) zpracovévat a pouzivat obchodni kontaktni informace v rdmci skupiny JCI na podporu vas a vaseho podnikani,
véetné poskytovani podpdrnych sluzeb, a za Gcelem rozvoje obchodniho vztahu mezi vami a skupinou JCI, mimo jiné
véetné kontaktovéni obchodniho kontaktu Personal (e-mailem nebo jinak) a marketing produktt a sluzeb skupiny JCI
Group (déle jen ,specifikovany Gcel”); a

(2) sdélovat obchodni kontaktni informace ostatnim ¢lentm skupiny JCI pouze v souladu se specifikovanym ucelem.

C. JCl souhlasi s tim, Ze veskeré obchodni kontaktni informace budou zpracovany v souladu s pravnimi pfedpisy o
ochrané dat a elektronickych komunikacich a budou pouzity pouze ke specifikovanému téelu.

(1) V rozsahu poZadovaném pravnimi predpisy o ochrané udajl a elektronickych komunikacich prohlaiujete, Ze (a)
jste obdrzeli (nebo ziskate) jakékoli souhlasy od (a vydali (nebo vydéte) veskerd ozndmeni) obchodni kontaktni osobé
jak je to nezbytné k tomu, aby skupina JCI mohla zpracovat a pouZivat obchodni kontaktni informace pro uréeny Géel.

(2) Povolujete spolecnosti JCI pfevddét obchodni kontaktni informace mimo Evropsky hospodatsky prostor za
predpokladu, Ze se pfevod provédi za smluvnich podminek schvélenych Utadem pro ochranu tdaji nebo pokud je
prevod povolen podle pravnich pfedpisti o ochrané tdajii a elektronickych komunikacich.

Rakousko
9. Omezeni odpovédnosti
Na zacatek oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se dopliiuje novy text, ktery zni:

NASI:EDUJ [CI OMEZENT A VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI JCI NEPLATI NA £KODY ZPUSOBENE
NEZAVADNOSTI SPOLECNOSTI GROSS NEBO UPLNE NEZAVISLE. OKOLNOSTI MUZOU VZNIKNOUT, KDYZ JSEM

ZISKEJTE )/\’(SKYT ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI JCI, KDYZ JSEM ZISKAL VYSLEDEK JCI VV PLNEN( JEJICH POVINNOSTI
PODLE TETO DOHODY NEBO OSTATNI{ ODPOVEDNOST.

Na konec oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se doplfiuje novy text, ktery zni:



OMEZENI A VYLOUCEN{ ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI ICI NEPLATI NA SKODY ZPUSOBENE NEPRISLUSNOSTI GROSS
NEBO USILNYMI ZAVERY.

Z oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se rusi tato slova:

L(ZISKEJTE V ZAKAZCE, TORTU (VCETNE NEGLIGENCE) NEBO JINYCH)"
Prvni véta (druhd véta po vy3e uvedené zméné) oddilu 9 (Omezeni odpovédnosti) se nahrazuje timto:

K MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM V ZADNEM PRIPADE NESMI JCI A POBOCKY A JEJICH
DODAVATELE ANI TRETI STRANY ZA ZADNE NEPRIJATE SKODY, KTERE ZiSKall VYZNAM, ,ZTRATY ZISKU, ZTRATY DAT A
OBCHODNI PODMINKY, VYPLYVAJICI Z POUZIVANI NEBO NEBEZPECI POUZIVANI SOFTWARU, KDYZ BUDOU
POTREBNE ZISKALY MOZNOST TAKYCH SKOD*. “

Belgie, Francie a Lucembursko
9. Omezeni odpovédnosti
Cést 9 (Omezeni odpovédnosti) v celém rozsahu nahrazuje nasledujici:

,S vyjimkou pfipad(, které jsou poskytovény povinnym pravem, CELOU ODPOVEDNOSTI JCI ZA VSECHNY NAROKY V
AGREGATU ZA ZADNE POSKOZEN A ZTRATY, KTERE MOHOU VYBRAT V DUSLEDKU PLNENI JEJICH POVINNOSTI
PODLE TETO DOHODY ANI TATO DOHODA JE OMEZENA NA NAHRADU POUZE TYCHTO SKOD A ZTRAT
POSKYTNUTYCH A SKUTEENE VYPLYVAJICICH VNITRNIM A PRIMYM DUSLEDKUM NEPLNENI TAKYCH POVINNOST(
(POKUD JCI JE NEJVY3Si) NEBO TAKE PRICINY, ZA MAXIMALNI 500 000 EUR (PETSETTISIC EURO) VYSE OMEZENI SE
NEVZTAHUJE NA 3KODY ZA ZRANENI KAROSERU (VCETNE SMLOUVY) A POSKOZENI NA NEHNUTELNOST VLASTNIHO
MAJETKU A NEMOVITOSTI OSOBN{HO VLASTNICTV/ NEBO VICE NEJLEPSI NEJLEPSI POKUD JDE O NAS NEJLEPSI,
POKUD JE INFORMACE O JEJICH MOZNOSTI:

1) ZTRATY NEBO POSKOZEN[ DAT; 2) NAHODNE, EXEMPLARNI NEBO NEPRIME SKODY NEBO NASLEDNE EKONOMICKE
SKODY; A / NEBO 3) ZTRATY ZISKU, OBCHODOVANI, PRIIMY, ZBOZI NEBO PREDPOKLADANE USPORY, KDYZ ISOU
DUSLEDKEM UDALOSTI, KTERA GENERALOVALA SKODY.

OMEZEN/ A VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI ZDE, SE VZTAHUJI SE POUZE NA AKTIVITY VYKONAVANE JCI, ALE | NA
CINNOSTI VYKONAVANE JEJIMI DODAVATELI A VPOSKYTOVATELI, A ZISKA MAXIMALN{ CASTKU, PRO KTEROU JCI
JSOU DODAVATELE A DODAVATELE.

Francie
6. Poplatky; Taxy
Céast 6 (Poplatky; dané) v celém rozsahu nahrazuje nasledujici:

Platite pfipadné poplatky spojené se softwarem. V3echny ¢astky splatné podle této smlouvy budou vyplaceny do
tficeti (30) dnli od data vystaveni faktury. Podle ¢lanku L. 441-6 francouzského obchodniho zékoniku jsou sankce z
prodleni a pevnd nahrada ndkladi na vymahani ve vy3i 40 EUR (EtyFicet EUR) splatné v pfipadé, ze dluzné castky jsou
zaplaceny po splatnosti datum, a to bez nutnosti upominky, aniz jsou dotéeny $kody a jiné vydaje, na které ma JCl
pravo poZadovat. Za pozdni pokuty podle uvedenych pravnich predpisti bude JCI uplatriovat sazbu rovnajici se
urokové sazbé uplatriované Evropskou centrélni bankou na jeji posledni refinancni operaci plus 10 procentnich bodd.

Vsechny dané, cla, poplatky a dal3i vlddni poplatky jakéhokoli druhu (v€etné dani z prodeje a uZivéni, ale bez dani

zaloZenych na hrubych p¥ijmech nebo ¢istém pFijmu JCl), které jsou uloZeny vlddou nebo pod jeji viadou nebo jejim
politickym Clenénim o poplatcich za software ponesete vyhradng vy, ledaZe dokézete prokazat osvobozeni od dané a
nebudou povaZovani za sou¢ast odpo&tu nebo zapoéteni téchto poplatkd. Pokud ztratite status osvobozené od dané

zaplatite veskeré dané splatné v ramci jakékoli obnovy nebo platby. Pokud se vés$ dafovy stav zméni, budete
okamZité informovani JCI.

’



Zaplatite veikeré soudni naklady, poplatky, vydaje a prfimérené poplatky za pravni zastoupeni, které vznikly
spoleénosti ICl pfi vybirani delikventnich poplatkd.

11. Shér a pouZiti dat
Nasledujici ¢ast nahrazuje oddil 11 (Shromazdovani a pouzivani idajl) v celém rozsahu:
A. Definice - Pro tG&ely tohoto oddilu 11 (ShromaZdovani a pouZivani Gdaji) plati nasledujici dodateéné definice:

(1) Data - Data vyplyvajici nebo jinak souvisejici s vasim pouzivdnim Softwaru a / nebo hardwaru pouzitého ve

spojeni se Softwarem.

(2) Utad pro ochranu tdaji - Utad zfizeny prévnimi pfedpisy o ochrané udaji a elektronickych komunikacich v
prislusné zemi nebo, v pfipadé zemi mimo EU, organem odpovédnym za dohled nad ochranou osobnich ddaji v této
zemi nebo (pro kterykoli z vyse) jakykoli radné uréeny nastupnicky subjekt.

(3) Pravni predpisy o ochrané udajl a elektronickych komunikacich - (i) platné mistni préavni pfedpisy a predpisy
provadéjici pozadavky smérnice EU 95/46 / ES (o ochrané jednotlivcd s ohledem na zpracovéni osobnich udaji a
zdarma) pohyb téchto udajt) a smérnice EU 2002/58 / ES (o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi v odvétvi
elektronickych komunikaci), ve znéni pozdéjsich pfedpist nebo nahrazeni; nebo (ii) v pfipadé zemi, které nejsou
¢leny EU, pravni predpisy a / nebo predpisy pfijaté v pfislusné zemi tykajici se ochrany osobnich udaji a regulace
elektronickych komunikaci zahrnujicich osobni tdaje, véetné (u vSech vySe uvedenych) jakékoli zakonné nahrady

nebo jejich modifikace.

JCI Group - Johnson Controls International, Plc., Véetné Johnson Controls, Inc., jejich dcefinych spolecnosti a jejich
pFislusnych obchodnich partnert a subdodavateld.

B. Autorizujete JCI:

(1) zpracovévat a pouzivat vase data v rdmci skupiny JCI za ucelem poskytovani doporuceni ohledné sluzeb /
produktd, benchmarkingu, monitorovani energie a Gidrzby a podpory (,specifikovany acel”);

(2) prozradit vase tidaje ostatnim ¢lentm skupiny JCI v souladu se specifikovanym tcelem;
(3) de-identifikovat vase data tak, aby vas neidentifikovala pfimo ani inferenci (dale jen ,de-identifikovana data“);

(4) pouzivat Identifikovana data pro své obchodni Gcely, véetné vylepseni Softwaru, vyzkumu, vyvoje produkt,
vylepseni produktd a poskytovani produktd a sluzeb ostatnim zakaznikdim JCI (spole¢né, ,,Obchodni cile JCI*);

(5) pouZivat, kopirovat, distribuovat a jinak vyuZivat statisticka a jind data odvozend z vaseho pouzivéni
identifikavanych dat pro obchodni tcely JCI.

C. JCl souhlasi s tim, Ze viechna data budou zpracovéna v souladu se zdkonem o ochrané dat a elektronickych
komunikacich a budou pouZita pouze ke specifikovanému téelu.

D. Autorizujete JCI k pfenosu dat mimo Evropsky hospodarsky prostor za predpokladu, 7e je pfenos provadén za
smluvnich podminek schvdlenych Ufadem pro ochranu tdajti nebo pokud je pfenos povolen podle pravnich pfedpisti
o ochrané dat a elektronickych komunikacich.

E. ,Podle zakona o ochrané Udaji ze dne 6. ledna 1978 mate kdykoli préavo na pfistup ke vSem svym osobnim tdajim
a jejich opravu. Pokud si prejete uplatnit toto prévo a ziskat pfistup k vagim osobnim Gdajim, napiste ndm
prostfednictvim https://www.johnsoncontroIs.com/contact—us. Z legitimnich dvod( mZete rovné? odmitnout
zpracovani vasich osobnich didaja.”

Italie
4. Mé&Fici zarizeni

K oddilu 4 (Mé&Fici pfistroje) se pfidéva nasledujici text: Mé&ici zafizeni a pasivni omezeni uvedena v této ¢asti jsou
uvedena v priivodnim dokladu.

5. Termin a ukonéeni


https://www.johnsoncontrols.com/contact-us

Z oddilu 5 se zruSuje novy odstavec, ktery zni:

,Kromé toho se kterakoli ze stran miize podle svého vyhradniho uvdzeni rozhodnout ukoncit tuto dohodu pisemnym
ozndmenim druhé strané o upadku nebo platebni neschopnosti druhé strany nebo po zahajeni jakékoli dobrovolné
nebo nedobrovolné likvidace nebo po podéni jakéhokoli navrhu na likvidaci druhé strany.”

Do oddilu 5 (Doba a ukonceni) se priddvé toto znéni: Aniz je dotéeno vy3e uvedené, neni-li stanovena zadna lhita,
mad kterdkoli ze stran pravo kdykoli ukongit dohodu tim, Ze to druhé strané pisemné oznami pfedem Sest mésicl

predem.
11 Shér a pouziti dat
Nasledujici ¢ast nahrazuje oddil 11 (Shromazdovani a pouZivéni udaji) v celém rozsahu:

Berete na védomi a souhlasite se Softwarem a / nebo hardwarem pouZivanym ve spojeni se Softwarem, ktery mize
shromazdovat data vyplyvajici nebo jinak souvisejici s vasim pouzivanim Softwaru a / nebo hardwaru (dale jen
,Data“) za uéelem poskytnuti doporuéeni ohledné servisu / produktu, benchmarking, monitorovani energie a udrzba
a podpora. JCl bude mit pravo a schopnost pouzivat Identifikovand data pro své obchodni tcely, véetné vylep3eni
Softwaru, vyzkumu, vyvoje produkti, vylepseni produktd a poskytovani produktii a sluZeb ostatnim zakaznikim JCI
(spole¢né , Obchodni cile JCI“). JCI mé& prévo pouZivat Data za piedpokladu, Ze: (i) Data byla identifikovana
spole¢nosti JCI, takZe vas spolecnost JCI neidentifikuje pfimo ani inferenci; data, jak jsou identifikovana, budou
pouZita v souladu s platnymi mistnimi pravnimi pfedpisy a pfedpisy.

9. Omezeni odpovédnosti
Cést 9 (Omezeni odpovédnosti) v celém rozsahu nahrazuje nésledujici:

K MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PODLE UPLATNITELNEHO PRAVA, JCI'S CELOU ODPOVEDNQOST ZA VSECHNY
NAHRADY V AGREGATU ZA JAKEKOLI SKODY A ZTRATY, KTERE MUZE ZPUSOBIT ZVYSENI POVINNOST PODLE TETO
DOHODY ANI TATO DOHODA JE OMEZENA NA NAHRADU POUZE TYCHTO SKOD A ZTRAT POSKYTNUTYCH A
SKUTECNE VYPLYVAJICICH VNITRNIM A PRIMYM DUSLEDKUM NEPLNENI TAKYCH POVINNOSTI (POKUD JCI JE
NEJVYSSi) NEBO TAKE PRICINY, ZA MAXIMALNI 500 000 EUR (PETSETTISIC EURO) VYSE UVEDENE OMEZENI SE
NEVZTAHUJE NA SKODY ZA PORUSEN{ POSKOZENT (VCETNE SMLOUVY) A SKODY NA SKUTECNE VLASTNICTVI A
NAHRADY OSOBNIHO VLASTNICTVI JCI NEBO ZADNY DODAVATELE NEBO POSKYTOVATELE ZODPOVEDNOSTI
ODPOVEDNE ZA ZADNE Z NICH, POKUD JSOU INFORMACE O JEJICH MOZNOSTI:

1) ZTRATY NEBO POSKOZENI DAT; 2) NAHODNE, EXEMPLARNI NEBO NEPRIME SKODY NEBO NASLEDNE EKONOMICKE
SKODY; A / NEBO 3) ZTRATY ZISKU, OBCHODOVANI, PRIIMY, ZBOZi NEBO PREDPOKLADANE USPORY, KDYZ JSOU
DUSLEDKEM UDALOSTI, KTERA GENERALOVALA SKODY.

OMEZEN{ A VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI ZDE, SE VZTAHUJI SE POUZE NA AKTIVITY VYKONAVANE JCI, ALE | NA
CINNOSTI VYKONAVANE JEJIMI DODAVATELI A VPOSKYTOVATELI, A ZISKA MAXIMALN{ CASTKU, PRO KTEROU ICI
JSOU DODAVATELE A DODAVATELE.

Némecko
9. Omezeni odpovédnosti
Cast 9 (Omezeni odpovédnosti) v celém rozsahu nahrazuje nasleduijici:

A. JCI BUDE ODPOVEDNY ZA OMEZEN( 1) ZTRAT NEBO POSKOZENI ZPUSOBENE PORUSENIM VYSLOVNE ZARUKY; 2)
POSKOZENI NEBO ZTRATY, KTERE MAII BYT PORUSENY V RAMCI TELA (VCETNE SMLOUVY); 3) POSKOZEN|
ZPUSOBENE UCASNE NEBO PORUSEN( GROSS; A 4) REKLAMACE PODLE SPOLECENSKEHO ZARUCNIHO
ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT (PRODUKTHAFTUNGSGESETZ, PRODHAFTG).

B. V PRIPADE ZTRAT, POSKOZEN[ A FRUSTROVANYCH VYDAJU ZPUSOBENEHO DOVOLENOU NEGLIGENC] NEBO
PORUSENIM ZAKLADNICH SMLUVNICH POVINNOST( (I.E. POVINNOST, KTERA MUSI BYT SPLNENA DOVOLENOU
VYKONNOST DOHODY A NA JEHOZ PLNEN/ VSEOBECNE SPOLEHLIVE A MOZETE SPOLUPRACE), JCI BUDE
ODPOVEDNY, BEZ OHLEDU NA ZAKLADY, KTERE JSTE PODLEHAJICIM POSKODENIM OD SPOLECNOSTI JCI (VCETNE



ZAKLADNIHO PORUSZENI, NEGLIGENCE, MISREPRESENTACE NEBO DALS() DO 500 000 EUR PRO PROGRAM, KTERY
2P0ISOBIL ZTRATY NEBO SKODY. POCET DOKUMENTU, KTERE SPOLECNE VYSLEDUJI V NEBO PRISPEVKU, ZNAMENA
TAKE ZTRATY NEBO POSKOZENI, ZAJISTUJE SE JEDEN VYCHOZI.

C.V PRIPADE ZTRAT, POSKOZENI A FRUSTROVANYCH VYDAJU ZPUSOBUJICICH DOVOLENOU NEGLIGENCI, JCI
NEPOSKYTUJE ODPOVEDNOST ZA NEPRIME NEBO NASLEDNE POSKOZENI, KDYZ JE ICI INFORMACE O MOZNOSTI
TAKYCH ZTRAT NEBO POSKOZENI. TATO OMEZEN{ NEN{ PLATNE, POKUD SE ZTRATY, POSKOZENI A FRUSTRATOVANE
VYDAJE VYPLYVAJi Z MALEHO NEGLIGENTNIHO PORUSEN{ ZAKLADNICH ZMLUVNYCH POVINNOSTI.

D.V PRIPADE ZPET NA CASTI SPOLECNOSTI JCI: 1) JCI ZA VAS NESPLATI ¢astku, ktera nepresahne ztratu nebo $kodu
zpiisobenou opozdénim JCl a 2) JCI ZODPOVIDI POUZE V DUSLEDKU VYSLEDKU USTANOVENI BODU A A B VYSSI.

14. Obecné
Na konec oddilu 14 (Obecné) se dopliiuje novy text, ktery zni:

Jakékoli naroky vyplyvajici z této smlouvy podléhaji promliceci Ihté tii let, s vyjimkou pfipadd uvedenych v casti 7
(Omezena zéruka; vylouceni odpovédnosti) této smlouvy.

Irsko
7. Omezena zéruka; Zieknuti se odpovédnosti
Do oddilu 7 (Omezend zaruka; vylouéeni odpovédnosti) se ptidava nasledujici text:

S vyjimkou ptipadii vyslovné uvedenych v téchto podminkach nebo v ¢lanku 12 zakona o prodeji zboZi z roku 1893 ve
znéni zakona o prodeji zbo#i a poskytovani sluZeb z roku 1980 (,zakon z roku 1980“), vSechny podminky nebo zaruky
(vyslovné nebo predpokladané) (zékonné nebo jiné) jsou vylouceny, véetné, bez omezeni, veskerych zaruk
vyplyvajicich ze zakona o prodeji zboZi z roku 1893 ve znéni zékona z roku 1980 (vCetné&, v zajmu vylouceni
pochybnosti, § 39 zdkona z roku 1980).

Spojené kralovstvi
Struktura dohody
Doplnuje se nova véta, ktera zni:

Nic v tomto odstavci nelze vykladat ani vykladat tak, Ze vylucuje nebo omezuje odpovédnost jakékoli osoby za
podvod nebo podvodné nepravdivé prohlasent.

2. Omezeni
Na konec bodu (iii) se dopliiuje nové pismeno, které zni:

(je-li pro véas nezbytné dekompilovat software, ziskat informace potfebné k vytvoreni nezévislého programu, ktery
Ize se softwarem provozovat, budete informovat JCI, Ze tomu tak je, a umaznite JCl pfiméfenou prileZitost
poskytnout tyto informace pro vas, abyste jiz nemuseli provadét tuto dekompilaci)

9. Omezeni odpovédnosti
Cast 9 (Omezeni odpovédnosti) v celém rozsahu nahrazuje nasledujici:

PRO UCELY TETO SEKCE znamena ,,VYCHOZI“ ZADNY AKT, PROHLASENI, OMISE NEBO NEGLIGENCE NA CASTI JCI V
SOUVISLOSTI S VECIM SMLOUVY O DOHODE, KTERE JCI JE ZA VAS ZODPOVEDNE ODPOVEDNY, TAKE V SMLOUVE
NE!}O TORTU. pov(iET DOKUMENTU, KTERE SPOLECNE VYSLEDUJ V NEBO PRISPEVKU, ZNAMENA TAKE ZTRATY NEBO
POSKOZENI, ZAJIST’UJE SE JEDEN VYCHOZI. K MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENYM ZAKONEM V ADNEM PRIPADE
Dngsrvn' va| A iAFFILIATY A JEJICH ODPOVEDNE JEJ{ DODAVATELE A POSKYTOVATELE ZODPOVEDNY 7A VAS NEBO
ZADNE TRETI STRANY ZA ZADNE ZVLASTNI, NASLEDNE NEBO NEPRIME $KODY; NEBO ODPADOVANY CASOVY RIZEN(
NEBO ZTRATY ZISKU, OBCHODNI PRIJMY, PRIJMY, ZBOZ{ NEBO PREDPOKLADANE USPORY, KTERE MUSI ZAHRNOVAT,
BEZ OMEZENI, SKODY ZA ZTRATY, ZTRATY A ZRUSENI OBCHODU, VYPLYVAJICI Z POUZIVANI NEBO NEDOSTATKU
POUZITI, ZISKALI PORADENSTVI O MOZNOSTI TAKYCH POSKOZEN(. OKOLNOSTI MUZE VYBRAT, KDYZ PRI



ZJEDNODUSEN{ OD SPOLECNOSTI JCI V PLNENI JEJICH POVINNOSTI PODLE TETO DOHODY NEBO OSTATNI
ODPOVEDNOST ZA NASLEDUJICI SKODY. S OHLEDEM NA ZAKLADY, KTERE JSTE POTREBNE POSKODIT SKODY Z JCI A
VYNIMKY, KTERE JSOU VYSLOVNE POZADOVANE ZAKONEM, BEZ MOZNOSTI SMLUVNEHO ODPOVEDNOSTI ZA
JAKEKOLI JEDEN VYCHOVY NEPREKROCT VYZNAM, VAM JAKO VNITRNI A PRIMY DUSLEDEK VYCHOZIHO PROGRAMU
DO 500 000 EUR (NEBO EQUIVALENT V POTVRZENI MISTNI MENY) NA PROGRAM, KTERY JE PREDMETEM NAROKU.

POZNAMENANI VYS3{HO, NENI V TETO DOHODE OPERATIVNI VYLOUCENI NEBO OMEZENI ODPOVEDNQOSTI STRANY
(POKUD JE JAKEKOLI) DALSI: (i) ZRANENI NEBO OSOBNI ZRANENT; (ii) PRO PODVOD A NEBEZPECNY
MISREPRESENTACE; (iii) PRO PORUSENI JEJICH POVINNOSTI PODLE ODDILU 12 PRODEJ ZBOZ[ AKT 1979; (iii) PRO
PORUSENI JEJICH POVINNOSTI PODLE ODDILU 2 DODAVKA ZBOZi A SLUZEB AKTU 1982; (iv) PRO PORUSENI JEJICH
POVINNOST/ PODLE ODDILU 8 DODAVKA ZBOZI (IMPLIKOVANE PODMINKY) AKT 1973; NEBO (v) ZA JAKEKOLI
ZALEZITOSTI, PRO KTERE NEN{ POVOLENE ZAKONEM VYLOUCIT NEBO OMEZOVAT, NEBO POSTAVIT VYLOUCENI
NEBO OMEZEN, JE TO ZODPOVEDNOST.

Dalsi zmény specifické pro jednotlivé zemé

Spanélsko

7. Omezena zaruka; Zfeknuti se odpovédnosti

0Oddil 7 (omezena zaruka; vylouceni odpovédnosti) se nahrazuje timto:

Spoleénost ICl zarucuje, Ze (i) po dobu tficeti (30) dntli od prvniho doddnivam (ddle jen ,Zarucni doba“) bude
Software fungovat v zésadé v souladu s jeho Dokumentaci; a (ii) pouZije screeningovy software ke kontrole Softwaru
pred doddnim na pritomnost virQ, trojskych koni a jiného skodlivého kodu. Pokud béhem zaru¢ni doby oznamite
spole¢nosti JCl jakékoli nedodrzeni vyse uvedenych zaruk, bude spole¢nost JCI podle svého uvaZeni: (a) vynaloZit
komeréné pfimé&fené usili k poskytovani programovych sluzeb nezbytnych k napravé jakéhokoli ovéfitelného
nedodrieni vy$e uvedenych zéruk zaruky; nebo (b) nahradit jakykoli nevyhovujici Software; nebo pokud JCl Zddnd z
vyie uvedenych moznosti neni pfimérené dostupnd, (c) ukoncit tuto Smlouvu zcela nebo z¢&sti a vratit vam poplatky,
pokud existuji, zaplacené za nevyhovujici Software (snizené o odpisy vypoctené na zakladé tfi (3) ) - roni pfima linka
pocinaje dnem prvotniho doruéeni vam. JCl neodpovida za poruchy zplsobené hardwarem a softwarem tfetich stran
(vEetné vasich vlastnich systém), zneuzitim Software nebo vase nedbalost nebo Gimysiné pochybeni. S VYJIMKOU
UVEDENYMI V TETO CASTI JE SOFTWARE POSKYTOVANY NA ZAKLADE ,JAKO DOSTUPNY“. TOTO BEZ PREDCHOZIHO,
ZE JCI BUDE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI SKRYTE VADY VYROBKU POSKYTOVANYCH, A JAKE JAKEKOLI SKODY ZJISTUJICT
V VYSLEDKU POSKYTOVANI PRODUKTU, KTERE NEDODRZUJI JEJI POPIS JCI DOHODA. K MAXIMALNIM ROZSAHU
POVOLENEM ZAKONEM, JCI A JEJICH ZPUSOBILOSTI A JEJICH DODAVATELE A POSKYTOVATELE ODPOVEDEJ VSECHNY
OSTATNI ZARUKY V SOUVISLOSTI SE SOFTWAREM, VCETNE, NEJSOU OMEZENE NA ZARUKY NEZAVISLEHO
ROZDELENI, TITULACE, KVALITU INFORMACI A VHODNOST PRO DANY UCEL. SPOLECNOSTI JCI A POBOCKY A JEJICH
DODAVATELE A POSKYTOVATELE VENDORU NEZARUCUJI, ZE SOFTWARE SPLNUJE VASE POZADAVKY, NEBO ZE
PROVOZ SOFTWARU NEBUDE NEPORUSENY NEBO CHYBY V SOFTWARU. ZADNE OTAZKY NEBO PISEMNE INFORMACE
NEBO PORADENSTVI JCI NEBO JAKEKOLIV JEHO PERSONALU NEBO AGENTU, NESMI VYTVORIT ZADNE DALSI ZARUKY
JCI NEBO JAKYKOLI ZPUSOB ZVYSIT OBLAST POVINNOSTI JCI.

9. Omezeni odpovédnosti
Na konec tohoto oddilu 9 (omezeni odpovédnosti) se doplfiuje novy text, ktery zni:

NIC NENI'V TETO DOHODE VYLOUCENA NEBO OMEZENA ODPOVEDNOST ZA KAZDOU STRANU ZA: (1) ZRANENI NEBO
OSOBNI ZRANENI, KTERE JSOU zplisobeny NEGLIGENCI; (Il) PODVODY NEBO PROHLASENI; (I11) NASLEDNE NAHRADY
NEBO (IV) JAKEKOLI OSTATNI ODPOVEDNOSTI, KTERE NEMUZE BYT VYLECENY PRISLUSNYMI ZAKONY.

11. Shér a pouziti dat
Oddil 11 (shromaZdovani a pouZiti ddajti) se méni takto:

Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze Software a / nebo hardware pouzity ve spojeni se Softwarem mze
shromaZzdovat data vyplyvajici nebo jinak souvisejici s vagim pouZivdnim Softwaru a / nebo hardwaru (dale jen
~Data”). Souhlasite s tim, Ze vase data budou zaélenéna do datového souboru kontrolovaného JCI za Géelem



poskytovani doporuceni ohledné sluzeb / produktd, srovnavéni, sledovani energie, idrzby a podpory, jakoZ i pro
Gcely souvisejici s provadénim tohoto dohoda. MUZete uplatnit své préva na pristup, opravu, zruseni a namitky
pisemné na vyse uvedenou firemni adresu JCIl nebo nas mlzZete kontaktovat na adrese
https://www.johnsoncontrols.com/contact-us, pfilozit Zadost s kopii urednika identifikacni dokument. ICl je
vyhradnim vlastnikem vsech dat. JCI ma pravo de-identifikovat vase data tak, aby vas neidentifikovala pfimo ani
inferenci (déle jen ,,de-identifikovana data®). JCI bude mit pravo a schopnost pouZivat Identifikovana data pro své
obchodni Ucely, véetné vylepseni Softwaru, vyzkumu, vyvoje produktd, vylepSeni produktl a poskytovéani produktt a
sluZeb ostatnim zakaznikGm JCI (spolecné ,,Obchodni cile JCI“) .


https://www.johnsoncontrols.com/contact-us

Pfiloha ¢. 4 Smlouvy o dilo

Doporuéené hardwarové a softwarové prostredi

Pozadavky na PC pro ADX10.0

Podporovany SW:

0s: Windows® Server® 2016 Standard Edition (64-bit) nebo Windows® Server®
2012 R2 with Update 1 (64-bit) ; licence Device CAL a User CAL podle poctu
piistupl. Dle popsaného rozsahu VVZ min 25x.

SQL Server: SQL Server® 2016 s SP1 (64-bit) nebo SQL Server® 2014 s SP2 (64-bit)
nebo SQL Server® 2012 s SP4 (64-bit)

Antivirus: Symantec Endpoint Protection software verze 14.0 nebo McAfee®
VirusScan® Enterprise verze 8.8 s Patchem 9

Poznamka: musi byt dostupna instalaéni média pro OS (bude zapotfebi doinstalovat nékteré
komponenty OS jako je napf. .NET Framework 3.5, ...)

Pozadovany HW:

Procesor: 6-jadrovyy 2.4 GHz Intel Xeon® nebo lepsi
HDD: 2 x 600 GB hard disk (RAID 1)
RAM: minimalné 16-32 GB

Virtualni prostredi:

Podporované platformy: VMware vSphere Hypervisor (ESXi) 5.0 nebo novéjsi, Mware
Workstation 10.0, Microsoft Hyper-V® Server

VM nesmi pfejimat nastaveni ¢asu z hostitelského PC
Velikost RAM musi byt pevné alokovana (dynamicky alokovana velikast RAM neni podporovana)
Velikost HD musi byt pevné alokovana (dynamicky alokovana velikost disku neni podporovana)

Je pozadovana dedikovana sitova karta s neménnou MAC adresou (100MBir/s a vice) s pfimym
pfipojenim do sité



USTREDNI VOJENSKA NEMOCNICE Pfiloha ¢. 3 ZD: Cestné prohlaseni

Vojenska fakultn nemocnice Praha - __UVN-VoFN Praha — modemizace dispedinku UVN - realizace - Software
inteligentni spravy budov (BMS), vizualizace a integrace stavajicich systému (¢ast 3) Il

CESTNE PROHLASENiI O PODDODAVATELICH

Dodavatel: Johnson Controls Building Solutions, spol. s r.o.
Sidlo: Praha 4, Chodov, Libalova 2348/1, PSC 149 00
IC 07868821
UVN -VoFN Praha — modernizace dispeéinku UVN —
Nazev verejné zakazky: realizace - Software inteligentni spravy budov (BMS),
vizualizace a integrace stavajicich systému (¢ast 3) Il

1) Jako osoba opravnéna jednat jménem ¢&i za vy$e uvedeného dodavatele prohlasuji,
ze zakazka nebude realizovana za pomoci poddodavatel.

V misté: Praha
' Dne: 2.4.2020
Osobou (osobami): Ing. Igor Beroun, jednatel spolecnosti

Razitko, podpis(y):




& MARSH

MARSH,s.r.o. IC: CZ 453 06 541
Vinohradska 2828/151 Tel. &.: 221 418 111
130 00 Praha3 Fax: 221418150

Czech Republic
CERTIFIKAT O POJISTENI

Pojidtény: Johnson Controls Building Solutions, spol. s r.o.
Libalova 2348/1, Chodov, 149 00 Praha 4, IC: 07868821

Pojistovna : XL Insurance Company SE
' Zweigniederlassung flir Osterreich, Tuchlauben 3, 1010 Vienna

Pojistn4 smlouva ¢. : CZ00000908SLI19A

Druh pojisténi : PojiSténi odpovédnosti véetné odpovédnosti za Gjmu
zpusobenou vadou vyrobku - $kody na majetku a na
zdravi tretich osob

Limit : USD 500 000

za jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pojistném obdobi

Pojistné obdobi : 01. 10. 2019 - 30. 09. 2020

Marsh, jako zplnomocnény pojistovaci maklér, potvrzuje timto, Ze vyse uvedend spole¢nost ma
sjedndno pojisténi odpovednosti za Skody vaci tfetim osobdm zplisobené provozni ¢innosti
zapsané v OR, véetné odpovédnosti za vadny vyrobek, v minimalni vysi uvedeného limitu.

V Praze dne 08.10.2019

Tento certifikat je informaci a potvrzenim o sjednaném pojistném kryti
V zadném pfipadé nenahrazuje ani nepozméfuje zmin&nou pojistnou smlouvu, ani z n&j nevyplyva zidna prava &i naroky.

) , i MMC  Marsh & McLennan Companies
Zapis do OR vedeného Méstskym soudem v Praze, oddil C, vioZzka 7847, byl proveden dne 12.3.1892 S——




